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1 Advertencia preliminar
1.1 Simbolos utilizados

»  Requerimiento de operacion

> Reaccion, resultado

[...] Referencia a teclas, botones o indicadores
—  Referencia cruzada

Nota importante
El incumplimiento de estas indicaciones puede acarrear funcionamientos
erroneos o averias.

1.1 Indicaciones de advertencia utilizadas

A ATENCION

Advertencia de dafnos corporales.
Pueden producirse lesiones leves reversibles.

2 Indicaciones de seguridad

* Lea este documento antes de poner en marcha el equipo. Asegurese de que el
producto es apto para sus aplicaciones sin ningun tipo de restriccion.

* Elincumplimiento de las indicaciones de utilizacion o de los datos técnicos
puede provocar dafios personales y/o materiales.

 El uso indebido o no conforme a lo estipulado puede provocar fallos de
funcionamiento en el equipo 0 consecuencias no deseadas en su aplicacion.
Por tanto, el montaje, la conexion eléctrica, la puesta en marcha, el manejo
y el mantenimiento del equipo solo pueden ser llevados a cabo por personal
cualificado, autorizado ademas por el responsable de la instalacion.

* Para poder garantizar un funcionamiento correcto del equipo, es necesario que
éste se utilice solamente con fluidos que sean suficientemente resistentes a
los materiales en contacto con el proceso (— Datos técnicos).




* El operario asume la responsabilidad sobre qué equipos de medicion son
aptos para la aplicacion correspondiente. El fabricante no asume ninguna res-
ponsabilidad derivada de un uso incorrecto por parte del operario. El montaje
y manejo indebidos de los equipos de medicion provocan la pérdida de los
derechos de garantia.

« Con temperaturas del fluido superiores a 50°C, algunas partes de la carcasa
pueden calentarse a mas de 65°C. Asimismo, durante los trabajos de montaje
0 en caso de fallo (p. €j. la rotura de la carcasa), pueden escaparse de la ins-
talacion presiones altas o fluidos muy calientes. Para evitar dafios personales,
se deben tomar las siguiente medidas:

» Instalar el equipo segun los reglamentos y directivas pertinentes.

» Asegurese de que en la instalacion no esté aplicada la presion durante los
trabajos de montaje.

» Proteger la carcasa contra el contacto con sustancias inflamables y contra
un contacto involuntario. Para ello, instalar en el equipo dispositivos de
proteccion adecuados (p. ]. una tapa de proteccion).

» No presionar los botones con los dedos. En su lugar utilizar un objeto auxi-
liar (p.ej. un boligrafo).

3 Uso previsto

Directiva sobre equipos a presion: los equipos cumplen con el articulo 3, apartado
3 de la directiva 97/23/CE y han sido disefiados y fabricados para fluidos no
sobrecalentados del grupo de fluidos 2 de conformidad con las buenas practicas
de la técnica al uso.

El equipo supervisa fluidos liquidos.

Registra 3 variables del proceso: cantidad de caudal, volumen de consumo,
temperatura del fluido.

Campo de aplicacion

« Agua

* Soluciones de glicol

* Aceites de baja viscosidad (viscosidad: 7...40 mm?s a 40 °C)
* Aceites de alta viscosidad (viscosidad: 30...68 mm?/s a 40 °C)
Seleccion del fluido que se va a controlar — 10.5.9.



4 Funcion

4.1 Procesamiento de las senales de medicion

El equipo muestra los valores actuales del proceso en una pantalla.

Genera 2 sefales de salida en funcion de los parametros.

OUT1: 3 posibilidades de seleccion
- Senal de conmutacion para el valor limite de canti-
dad de caudal.
- 0 sefal por impulsos para el contador de caudal

- 0 sefial de conmutacidn para el contador con
preseleccion

OUT2: 4 posibilidades de seleccion

- Sefal de conmutacion para el valor limite de canti-
dad de caudal.

- 0 sefial de conmutacidn para el valor limite de
temperatura

- 0 sefal analdgica para la cantidad de caudal

- 0 sefal analdgica para la temperatura

- 0 entrada para una sefial externa de reseteo (InD)

En vez de como salida, OUT2 (pin 2) se puede utilizar
como entrada para una sefal externa de reseteo

4.2 Supervisiéon de caudal

Parametrizacion
(—10.2.1)

(—10.3.1)
(- 10.3.2)

Parametrizacion
(—10.2.2)

El caudal es controlado a través de un sistema de medicion ultrasénico; las sefa-

les de medicion son evaluadas a través de la electrdnica.

Las sefales para la medicion de la cantidad de caudal pueden ser emitidas de la

siguiente manera:

1. Dos senales de conmutacion para los valores limites de cantidad de caudal en

las salidas 1y 2 (— 4.5).

2. Una sefal analdgica proporcional al caudal (4...20 mA 0 0...10 V) en la salida

2 (—4.6).



4.3 Supervision de volumenes de consumo (funcién de tota-
lizador)

El equipo posee un contador de caudal interno, el cual va sumando de forma con-
tinua la cantidad de caudal. La suma se corresponde con el volumen de consumo
actual desde el ultimo reseteo.

* El valor actual del contador se puede mostrar.

* Asimismo se almacena el valor registrado antes del ultimo reseteo. Este valor
también puede ser mostrado.

E El contador almacena cada 10 minutos el volumen de consumo su-
mado. Tras una interrupcion de la tension, este valor estara disponible
como valor actual del contador. Si se configura un reseteo temporizado,
también se almacenara el tiempo transcurrido del intervalo de reseteo
configurado. La posible pérdida de datos puede, por tanto, ser como
maximo de 10 minutos. a

El contador se puede poner a cero de la siguiente manera:

— 10.3.4 Reseteo manual del contador.
— 10.3.5 Reseteo temporizado del contador.
— 10.3.7 Configurar el reseteo del contador mediante una sefial externa.

4.3.1 Supervision de volumenes de consumo con salida por impulsos

La salida 1 emite un impulso contador cada vez que se alcanza la cantidad de
caudal configurada (— 10.3.1).

4.3.2 Supervision de volumenes de consumo con contador con preselec-
cion

La salida 1 conmuta cuando se alcanza la cantidad de caudal ajustada. (—
10.3.2). Son posibles 2 tipos de supervision:

1. Supervision de caudal en funcién del tiempo (— 10.3.5 Reseteo temporizado
del contador):

- Cuando se alcanza la cantidad x durante el tiempo t, la salida 1 conmuta y
permanece en este estado hasta que el contador se ponga a cero.

- Sino se alcanza la cantidad x una vez transcurrido el tiempo t, el contador
se pone a cero automaticamente y empieza a contar de nuevo; la salida 1 no
conmulta.



2. Supervision del caudal independientemente del tiempo (— 10.3.6 Desactivar el
reseteo del contador)

- Cuando se alcanza la cantidad x, la salida 1 conmuta y permanece en este
estado hasta que el contador se ponga a cero.

4.4 Supervision de temperatura
En la supervision de temperatura se pueden emitir las siguientes sefales:

1. Una sefial de conmutacion para los valores limites de temperatura en la salida
2(—4.5).

2. Una sefal analdgica proporcional a la temperatura (4...20 mA0 0...10 V) en la
salida 2 (— 4.6).

4.5 Supervision de caudal o temperatura / funcién de conmu-
tacion
OUTx cambia su estado de conmutacion en caso de que los valores estén por

encima o por debajo de los limites de conmutacion configurados (SPx, rPx). Se
pueden seleccionar las siguientes funciones de conmutacion:

4.5.1 Funcion de histéresis

Q Normalmente abierto: [OUx] = [Hno]
! Normalmente cerrado: [OUx] = [Hnc]

Primero se fija el punto de conmutacion
(SPx) y después se configura el punto
de desconmutacion (rPx) con la diferen-
cia deseada.

E Si se modifica SPX, rPx cambia
también automaticamente con
la misma diferencia anterior.

SP-
P -

Ejemplo de supervision de caudal
HY = histéresis



4.5.2 Funcion de ventana

Normalmente abierto: [OUxX] = [Fno]

Q) FE FE Normalmente cerrado: [OUX] = [Fnc]
| l __________ l 1 La extension de la ventana se configura
SP mediante la diferencia entre el SPx y
) . el rPx.
SPx = valor superior
-~ rPx = valor inferior.

1

0 | | | | Fno

1

0

Ejemplo de supervision de caudal

FE = ventana a

E En caso de configuracion de la funcion de ventana, los puntos de conmu-

tacion y desconmutacion tienen una histéresis de configuracion fija del
0,25% del valor limite del rango de medicion. Esto hace que se mantenga
estable el estado de conmutacion de la salida en caso de fluctuaciones muy
escasas del caudal.

4.6 Supervision de caudal o temperatura / funcidn analégica

4.6.1 Salida de tensién 0 ... 10 V (ejemplo de supervision de caudal)

Configuracion de fabrica Rango de medicién graduado
uv A
10
' 0 -
0 MEW Q 0 ASP AEP MEW Q




MEW = Valor limite del rango de medicion

ASP = Punto inicial analdgico: determina el valor de medicion en el cual la sefial de salida
tiene 4 mA.

AEP = Punto final analdgico: determina el valor de medicion en el cual la sefial de salida
tiene 20 mA.

Diferencia minima entre ASP y AEP = 20% del valor limite del rango de
medicion.
En el rango de medicion configurado, la sefial de salida se encuentra entre 0y 10
V.

Con una sefial de salida > 10V, la cantidad de caudal esta por encima del rango
de medicion.
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4.6.2 Salida de corriente 4 ... 20 mA (ejemplo de supervision de caudal)

Configuracion de fabrica Rango de medicién graduado
| [mA]
20
4 .
E> | : -
0 MEW Q 0 ASP AEP MEW Q
MEW = Valor limite del rango de medicion
ASP = Punto inicial analdgico: determina el valor de medicion en el cual la sefial de salida a
tiene 4 mA.
AEP = Punto final analdgico: determina el valor de medicidn en el cual la sefial de salida
tiene 20 mA.
Diferencia minima entre ASP y AEP = 20% del valor limite del rango de
medicion.

En el rango de medicidn configurado, la sefial de salida se encuentra entre 4 y
20 mA.

Con una sefal de salida > 20 mA, la cantidad de caudal esta por encima del
rango de medicion.

4.7 Tiempo de espera al arranque

E El tiempo de espera al arranque dSt tiene efecto sobre las salidas digitales
de la supervision de caudal.

Si el tiempo de espera al arranque esta activo (dSt > 0), se aplica lo siguiente: en
cuanto la cantidad de caudal supera el 0,5 % del valor limite del rango de medi-
cion (MEW), tienen lugar los siguientes procesos:

> Se inicia el tiempo de espera al arranque.

> Las salidas conmutan segun se haya programado: se activan en caso de
funcién normalmente abierto, se desactivan en caso de funcion normalmente
cerrado.

11



Tras el inicio del tiempo de espera al arranque pueden darse los siguientes 3
Casos:

1. La cantidad de caudal aumenta rapidamente y alcanza el punto de conmuta-
cion / margen de aceptacion dentro del dSt.
> Las salidas permanecen activas.

2. El caudal aumenta lentamente y no alcanza el punto de conmutacion / margen
de aceptacion dentro del dSt.
> Las salidas se restablecen.

3. El caudal cae dentro del dSt por debajo del 0,5 % del valor limite del rango de
medicion.
> |Las salidas se restablecen inmediatamente; se detiene el dSt.

Ejemplo: dSt en la funcion de histéresis

Q® @@ & @ & 6 O

Condicién Reaccion
1 | El caudal Q alcanza el 0,5 % del MEW Se inicia el dSt, la salida se activa
2 | EI' dSt ha finalizado, Q ha alcanzado el SP La salida permanece activa
3 Q cae por debajo de SP, aunque sigue estan- | La salida permanece activa
do por encima del rP
4 | Q cae por debajo del rP La salida se restablece
5 | Q alcanza de nuevo el 0,5 % del MEW Se inicia el dSt, la salida se activa
6 | El dSt ha finalizado, Q no ha alcanzado el SP | La salida se restablece
7 | Qalcanza el SP La salida se activa

12



Ejemplo: dSt en la funciéon de ventana

o 0 6 @& 6 & O ®

Q)
SP-

Condicion Reaccion
El caudal Q alcanza el 0,5 % del MEW Se inicia el dSt, la salida se activa.
2 | ElI dSt ha finalizado, Q ha alcanzado el La salida permanece activa

margen de aceptacion

3 | Q aumenta por encima del SP (abandona | La salida se restablece
el margen de aceptacion)

4 | Q vuelve a caer por debajo del SP La salida se activa otra vez

9 | Q cae por debajo del rP (abandona el La salida se restablece otra vez
margen de aceptacion)
Q alcanza de nuevo el 0,5 % del MEW Se inicia el dSt, |a salida se activa

7 | El dSt ha finalizado, Q no ha alcanzado el | La salida se restablece
margen de aceptacion

8 | Q alcanza el margen de aceptacion La salida se activa

13



4.8 Calibracion por parte del cliente (CGA)

Mediante la calibracién por parte del cliente se altera la pendiente de la curva del
valor de medicion (— 10.5.4). La calibracion afecta a la pantalla y a las salidas.

Al %
140 % MEW -+-f-reesmeeeeneenes ?.:’
S1,V0
100 % MEW
60 % MEW --- | V2
—
MEW Q

A = Valor operativo para la indicacion
y las sefiales de salida

Q = Caudal
MEW = Valor limite del rango de medicion

V0 = Curva del valor de medicion en
caso de configuracion de fabrica

V1, V2 = Curva del valor de medicion
después de la calibracion

La modificacion de la pendiente se indica en %. Configuracion de fabrica = 100 %.
Después de una modificacion se pueden restablecer las configuraciones de fabri-

ca de la calibracion (— 10.5.5).

14



5 Montaje
m » Evitar la acumulacion de residuos, gas y aire en el sistema de tubos.

5.1 Posicion de montaje recomendada

» Instalar el equipo en la parte de la instalacion en la cual el medio fluya bajo
presion. Esto evitara influencias perturbadoras causadas por burbujas de aire.

» Montar el equipo de tal manera que el tubo de medicion esté siempre comple-
tamente lleno.

» Prever los tramos de entrada y salida. De esta forma se compensan influen-
cias perturbadoras causadas por codos, valvulas, estrechamientos o similares.
En concreto se aplica lo siguiente: los sistemas de bloqueo y regulacion no
deben encontrarse directamente delante del equipo.

| axD | !be.

i | i i | i
i == == i

(o)}

S = influencia perturbadora SU7000, SUB000: a=5 b=2
D = diametro de la tuberia SU9000: a=8 b=3
F = sentido del caudal
» Montar en un tubo ascendente o antes del mismo.
]
[ ]
— ©
| 5 - L |
5 ol |0 Il
- o=
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5.2 Posicion de montaje no recomendada

» Evitar las siguientes posiciones de montaje:

Justo antes de un tubo descendente.

[ ]

oo

]

L 1

[ ]

En un tubo descendente.

\—
En el punto mas alto del sistema de
tubos.

Justo antes de un tubo de salida.

mi 3D@ :IZIT[(@:
—FE)—=

En la zona de aspiracion de una
bomba.

Sentido del caudal en horizontal,
equipo en vertical, conector arriba.

F = sentido del caudal

16




5.3 Instalacion en la tuberia
El equipo se puede instalar en la tuberia con ayuda de adaptadores.

Mas informacion sobre adaptadores disponibles en www.ifm.com.

Si=a

1. Atornillar el adaptador (B) en la tuberia (A).

2. Colocar las juntas (C) y montar el equipo en funcion del sentido del caudal
indicado (flow direction).

E » Para montar el adaptador en la conexion de proceso del sensor, es
necesario aplicar una grasa adecuada.

3. Colocar el adaptador (B) en las conexiones (D) y apretarlo con la mano.
4. Apretar ambos adaptadores en sentido opuesto (par de apriete: 30 Nm).

Después del montaje pueden aparecer burbujas de aire en el sistema que podrian
afectar a la medicion.
Solucion:
» Aclarar el sistema después del montaje para purgarlo.
- Cantidad de fluido de aclarado para SU7000 / SU8000: > 3 I/min
- Cantidad de fluido de aclarado para SU9000: > 20 I/min.

i f
II I

o

6 Conexion eléctrica

El equipo sélo puede ser instalado por técnicos electricistas.

Se deben cumplir los reglamentos tanto nacionales como internacionales
para el establecimiento de instalaciones electrotécnicas.

Suministro de tension segun EN 50178, MBTS y MBTP.

» Desconectar la tension de alimentacion.
» Conectar el equipo de la siguiente manera:

17




BK: negro
21 BN: marron
BU: azul
3 4 WH: blanco

1,5,BN L+

2 WH

/ ~H————0UT2

|dentificacion de colores segun DIN 60947-5-2

\AoBK  ouTt
\ 3

JBU

Ejemplos de conmutacion:

2 x conmutacion positiva

1 BN

T
)

I
w
P

7
i

2 x conmutacion negativa
1 BN
L+
o
‘/4-BK
_\.:)_
oz
D——— -

1 x conmutacion positiva / 1 x analdgica

98]
pd

|

N
0]
A

7

1 x conmutacidn negativa /1 x analdgica

1 BN

e

2 WH

1A

Pin 1 L

-+

Pin 3 L

+ Sefal de conmutacion; valores limites de caudal
+ Sefnal de conmutacion; el contador de caudal ha alcanzado el valor de

F(;TJ#” preseleccion
« Sefial de impulsos: 1 impulso cada vez que se alcance la cantidad de
caudal indicada
* Sefial de conmutacion: valores limites de caudal
Pin 2 * Sefial de conmutacion: valores limites de temperatura
(OUT2/InD) * Sefial analdgica para caudal

« Sefial analdgica para temperatura
« Entrada para la sefial externa de reseteo (InD)

18




7 Elementos de manejo y visualizacion

De 1 a 8: LED indicadores

« LED 1-6 = unidad del valor numérico indicado actualmente — 11.1 Lectura del valor del
proceso

« LED 7 = estado de conmutacion de la salida OUT2 / de la entrada InD

« LED 8 = estado de conmutacién de la salida OUT1

9: Pantalla alfanumérica de 4 digitos

» Cantidad de caudal actual (en caso de configuracion de [SELd] = [FLOW)

» Valor del contador del totalizador (en caso de configuracion de [SELd] = [TOTL)
» Temperatura actual del fluido (en caso de configuracion de [SELd] = [TEMP)

« Parametros y valores de los parametros

10: Boton [Mode/Enter]

* Seleccidn de los parametros
* Lectura de los valores configurados
* Confirmacion de los valores de los parametros

11: Boton [Set]

* Seleccion de parametros

* Activacion de la funcidn de ajuste

* Modificacion de los valores de los parametros

» Cambio de la unidad de indicacion en el modo operativo normal (modo Run).

19




8 Menu

8.1 Estructura del menu

[I/min §>|m?/h|$>| I |m3|@>| |* Ilm3*|$>| °C

155 155 155 155

® Mode/Enter
® Set

| oder m? = valor actual del contador en |, m® 0 1000 m?
I* 0 m3* = valor del contador almacenado en |, m®* 0 1000 m?
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8.2 Explicacion del menu

SP1/rP1 | Valor limite superior/inferior de caudal
ImPS Valor de impulsos
ImPR Repeti(_:i’én de impulsos activa (= funci_c’lm de emision de impulsos) o0 no activa
(= funcion del contador con preseleccion)
Funcion de salida para OUT1 (caudal o volumen de consumo):
- Sefal de conmutacion para los valores limites: funcion de histéresis o
OU1 funcidn de ventana, respectivamente normalmente abierto o normalmente
cerrado
- Impulso o sefial de conmutacion para el contador de caudal
Funcidn de salida para OUT2 (caudal o temperatura):
- Sefial de conmutacion para los valores limites: funcidn de histéresis o
funcidn de ventana, respectivamente normalmente abierto o normalmente
0ou2 cerrado
- Sefial analogica: 4...20 mA[l] 0 0...10 V [U]
Otra opcidn: configurar OUT2 (Pin2) como entrada para una sefial externa
de reseteo. Configuracion: [OUZ2] = [InD]
SP2/rP2 | Valor limite superior/inferior de caudal o temperatura
ASP Valor inicial analdgico para caudal o temperatura
AEP Valor final analdgico para caudal o temperatura
DIn2 Configuracion de la entrada (Pin2) para el reseteo del contador
EF Funciones avanzadas / acceso al nivel de menu 2
HI / LO | Memoria de los valores maximos / minimos de caudal
CGA | Calibracidn por parte del cliente de la curva del valor de medicion
CAr | Restablecimiento de los datos de calibracion
FOU1 | Comportamiento de la salida 1 en caso de un fallo del equipo
FOU2 | Comportamiento de la salida 2 en caso de un fallo del equipo
dSt | Tiempo de espera al arranque (startup delay)
P-n | Logica de conmutacion de las salidas: pnp / npn
dAP Amortiguamiento de los valores de medicion / constante de amortiguamiento
en segundos
rTo | Reseteo del contador: reseteo manual / temporizado
diS | Frecuencia de actualizacion y orientacion de la pantalla
Uni | Unidad de medida estandar para caudal: litros/minuto o metros cubicos/hora
SELd Magnitud de medicion estandar de la pantalla: valor de caudal, valor del

contador / temperatura del fluido
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Magnitud de medicion estandar para la evaluacion mediante OUT2:
SEL2 | - Senal del valor limite o sefial analdgica para caudal
- Sefial del valor limite o sefial analdgica para temperatura

MEDI | Seleccion del fluido que se va a controlar
rES | Restablecer las configuraciones de fabrica

9 Puesta en marcha

Una vez conectada la tension de alimentacion y pasado el tiempo de retardo a

la disponibilidad de aprox. 10 s, el equipo se encuentra en el modo Run (= modo
operativo normal). Ejecuta las funciones de evaluacién y medicion y genera sefia-
les de salida correspondientes a los parametros configurados.

* Durante el tiempo de retardo a la disponibilidad, las salidas estan conmutadas
segun se haya programado:

- Activada con la funcion de normalmente abierto (Hno / Fno)
- Desactivada con la funcion de normalmente cerrado (Hnc / Fnc).

« Sila salida 2 esta configurada como analdgica, durante el tiempo de retardo a
la disponibilidad la sefial de salida se encuentra en 20 mA (salida de corriente)
0 10 V (salida de tension).

10 Parametrizacion

Los parametros se pueden configurar antes del montaje y de la puesta en marcha
del equipo o durante el funcionamiento.

Si se modifican los parametros durante el funcionamiento, éste puede

verse afectado.

» Asegurese de que no se producen errores de funcionamiento en la
instalacion.

Durante el proceso de parametrizacion el sensor permanece en el modo operativo
(Run-Modus). Sigue llevando a cabo sus funciones de supervision con el parame-
tro existente hasta que la parametrizacion haya concluido.

A ATENCION

Con temperaturas del fluido superiores a 50°C, algunas partes de la carcasa
pueden calentarse a mas de 65°C.

» No presionar los botones con los dedos. En su lugar utilizar un objeto auxiliar
(p.€j. un boligrafo).
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10.1 Proceso general de parametrizacion
Cada configuracion de parametros requiere seguir 3 pasos:

1 | Seleccionar el parametro
» Presionar [Mode/Enter] hasta que [ ] » [,— 1 ]
aparezca el parametro deseado. ﬁ) I |

2 | Configurar el valor del parametro
» Presionar [Set] y mantenerlo

pulsado. YFAYWAYY
> El vglor actual de configuracion del [@ ] » ,' ,’_,',’_,'
parametro parpadea en la pantalla %

durante 5 s. '

> Tras 5 s: el valor de configuracion se
puede modificar (uno por uno si se
presiona una vez o de forma conti-
nua si se deja pulsado el boton)

Los valores numéricos aumentaran de forma continua. Si desea disminuir el
E valor:
» Pulsar el boton hasta que en la pantalla aparezca el valor maximo de
configuracion.
> Tras éste, empieza de nuevo a contar desde el valor minimo de configu-
racion.
3 | Confirmar el valor del parametro

)
§~
_—

|
[
0
E
~|
——

» Presionar brevemente [Mode/Enter]. [ ] r
> El parametro se muestra de nuevo. ® » [L.’ 'I.- ’l ]
El nuevo valor de configuracion ha hode S =

sido memorizado.

Configurar otros parametros
» Comenzar de nuevo con el paso 1.

Finalizar la parametrizacion y cambiar a la indicacion del valor del proceso:

» Esperar15s

0

» Presionar [Mode/Enter] tantas veces como sea necesario hasta que aparezca el valor
de medicion actual.

> El equipo retorna al modo operativo.




10.1.1 Cambio del nivel de menu 1 al nivel de menu 2

» Presionar [Mode/Enter] hasta que apa-
rezca [EF] en la pantalla.

» Presionar brevemente [Set].
> Se muestra el primer parametro del
submenu (en este caso: [HI]).

10.1.2 Bloquear / Desbloquear

El equipo se puede bloquear electronicamente para evitar un ajuste erréneo no

intencionado.

Bloquear:

» Asegurarse de que el equipo se encuen-
tra en el modo operativo normal.

» Presionar [Mode/Enter] + [Set] durante
10 s.

> [Loc] aparece en la pantalla.

E Durante el funcionamiento: si se intentan modificar los valores de los parametros,
en la pantalla aparecera brevemente [Loc].

Desbloquear:

» Presionar [Mode/Enter] + [Set] durante
10 s.

> [uLoc] aparece en la pantalla.

| | ul oc
i Puloc

Estado en el momento de entrega: desbloqueado.

10.1.3 Timeout

Si durante la configuracion de un parametro no se pulsa ningun botdn durante
15 s, el equipo retorna al modo operativo sin que se produzca ninguna modifica-

cidn en los parametros.
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10.2 Configuraciones para la supervisién de caudal
10.2.1 Configurar la supervision del valor limite con OUT1

» Seleccionar [OU1] y configurar la funcion de conmutacion: T
- [Hno] = funcidn de histéresis / normalmente abierto, uu
- [Hnc] = funcion de histéresis / normalmente cerrado, [y
- [Fno] = funcién de ventana / normalmente abierto, e
- [Fnc] = funcion de ventana / normalmente cerrado. r- 'L- ’l

» Seleccionar [SP1] y configurar el valor en el cual la salida tiene que

conmutar.
» Seleccionar [rP1] y configurar el valor en el cual la salida tiene que ser

desactivada.

10.2.2 Configurar la supervision del valor limite con OUT2

» Seleccionar [SEL2] y configurar [FLOW].

» Seleccionar [OU2] y configurar la funcion de conmutacion:
- [Hno] = funcidn de histéresis / normalmente abierto,
- [Hnc] = funcién de histéresis / normalmente cerrado,

- [Fno] = funcién de ventana / normalmente abierto, I
- [Fnc] = funcion de ventana / normalmente cerrado. =
» Seleccionar [SP2] y configurar el valor en el cual la salida tiene que rroc
conmutar.
» Seleccionar [rP2] y configurar el valor en el cual la salida tiene que ser
desactivada.
10.2.3 Configurar el valor analégico para caudal
» Seleccionar [SEL2] y configurar [FLOW]. Lo E [
» Seleccionar [OUZ2] y configurar la funcion: JCLC
- [I] = sefal de corriente proporcional al caudal (4...20 mA); BU,--
- [U] = senal de tension proporcional al caudal (0...10 V). - ,_
» Seleccionar [ASP] y configurar el valor con el cual se emitira el valor ri12ar-
minimo. Il =
» Seleccionar [AEP] y configurar el valor con el cual se emitira el valor LN
maximo.
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10.3 Configuraciones para la supervision de volumenes de

consumo
10.3.1 Configurar la supervision de volimenes mediante emision de impul-
SOS
» Seleccionar [OU1] y configurar [ImP]. 11
» Seleccionar [ImPS] y configurar la cantidad de caudal con la que se Uy
emitira 1 impulso respectivamente (— 10.3.3 Configurar el valor de T __
impulsos). Lmr
» Seleccionar [ImPR] y configurar [YES]. T mF 'L,_J
> La repeticion de impulsos esta activada. La salida 1 emite un impulso -
contador cada vez que se alcanza el valor configurado en [ImPS].
10.3.2 Configurar la supervision de volimenes mediante contador con
preseleccion
» Seleccionar [OU1] y configurar [ImP]. TN
» Seleccionar [ImPS] y configurar la cantidad de caudal con la cual la u U I
salida 1 tiene que conmutar (— 10.3.3) T [0
» Seleccionar [ImPR] y configurar [no]. Lmr-J
> La repeticion de impulsos no esta activada. La salida se activa cuando ,l_ m- 'L'_J

se ha alcanzado el valor configurado en [ImPS]. La salida permanece
conmutada hasta que el contador sea puesto a cero.
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10.3.3 Configurar el valor de impulsos

>

>
>

>

Seleccionar [ImPS].

Presionar [Set] y mantenerlo pulsado.

El valor numérico actual parpadea durante 5 s, a continuacion se activa-
ra uno de los 4 digitos y puede modificarse de la siguiente manera:

. Presionar brevemente [Set]

> Se modifica el digito activo.

Mantener pulsado [Set]
> Se activa el siguiente digito de la izquierda.

E - Cuando ya se ha activado el ultimo digito de la izquierda, la
pantalla cambia al siguiente rango de configuracion superior (el
punto decimal se traslada o el indicador LED cambia).
- Cambio al siguiente rango de configuracion inferior: dejar
presionado [Set] hasta que hayan pasado todos los rangos y la
pantalla vuelva a indicar el valor inicial.

Esperar sin presionar ningun boton
> Se activa el siguiente digito de la derecha.

Presionar brevemente [Mode/Enter] cuando los 4 digitos estén configu-
rados.

Rangos de configuracion:

LED* | Unidad Indicacion Valor

en intervalos
de

(S8
Ca
C3
C3

0,1..999,91 0,11

1000...9999 | 11

10...99,99 m® 0,01 m?

EsN
3
w
= | —— —

i e

100...999,9 m® 0,1 m?

Lo (La|ia |ua o

1000...9999 m* Tm?

4+6| m*x10°

10 000...99 990 m® 10 m®

4+6| mx10°

W] I¥=] =] (X I=] (=g ¥s
L3 | Lo | w3 LD |ig (w0
Lo |3 |w|ia @@ |ila

£3|c3|c3|ea|c3 e
ol P e
CJ|Co|C|Ca(ca|ca|:

Lo | Lo

100 000...999 900 m* | 100 m®

4+6| m*x10°

Ca

1000 000 m®

c3|!
=1k

* LED indicador — 7 Elementos de manejo y visualizacion

~~
3
Sy

g
oy

10.3.4 Reseteo manual del contador

>
>

>
>

Seleccionar [rTo].

Presionar [Set] hasta que aparezca [rES.T] en la pantalla.
Presionar brevemente [Mode/Enter].

El contador ha sido puesto a cero.

-~
c
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10.3.5 Reseteo temporizado del contador

» Seleccionar [rTo].

-|

» Presionar [Set] hasta que aparezca el valor deseado (intervalos desde 1 rra
hora hasta 8 semanas).
» Presionar brevemente [Mode/Enter].
> Se lleva a cabo el reseteo del contador automaticamente con el nuevo
valor configurado.
10.3.6 Desactivar el reseteo del contador
» Seleccionar [rTo] y configurar [OFF]. r
> El contador no se restablecera hasta que se produzca un desborda- u
miento (= configuracion de fabrica).
10.3.7 Configurar el reseteo del contador mediante una seial externa
» Seleccionar [OU2] y configurar [InD]. 11 l'_j
» Seleccionar [Din2] y configurar la sefal de reseteo: U_U
- [Hi] = reseteo en caso de sefial alta, 0T
- [LOW] = reseteo en caso de sefal baja,
- [+EDG] = reseteo en caso de flanco ascendente,
- [FEDG] = reseteo en caso de flanco descendente.
10.4 Configuraciones para la supervision de temperatura
10.4.1 Configurar la supervision del valor limite con OUT2
» Seleccionar [SEL2] y configurar [TEMP]. L_.' E L E
» Seleccionar [OU2] y configurar la funcion de conmutacion: -
- [Hno] = funcidn de histéresis / normalmente abierto, L
- [Hnc] = funcién de histéresis / normalmente cerrado, - ’_'__'
- [Fno] = funcién de ventana / normalmente abierto, St
- [Fnc] = funcion de ventana / normalmente cerrado. =
» Seleccionar [SP2] y configurar el valor en el cual la salida tiene que rroc

conmutar.
» Seleccionar [rP2] y configurar el valor en el cual la salida tiene que ser
desactivada.
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10.4.2 Configurar el valor analégico para temperatura

» Seleccionar [SEL2] y configurar [TEMP]. q 2 E
» Seleccionar [OU2] y configurar la funcion: - L
- [I] = sefial de corriente proporcional a la temperatura (4...20 mA); 1120
- . . -
- [U] = sefial de tension proporcional a la temperatura (0...10 V).
» Seleccionar [ASP] y configurar el valor con el cual se emitira el valor ,’-_-,' 5,’--
minimo. g
» Seleccionar [AEP] y configurar el valor con el cual se emitira el valor ric.r-
maximo.
10.5 Configuraciones de usuario (opcional)
10.5.1 Fijar la unidad de medida estandar para caudal
» Seleccionar [Uni] y fijar la unidad de medida: [Lmin] o [m3h]. Il
, ., oirn
La configuracion solo afecta al valor de caudal. El valor del contador
E (volumen de consumo) es indicado automaticamente en la unidad de
medida que ofrece la mayor precision posible.
10.5.2 Configurar la indicacion estandar
» Seleccionar [SELd] y fijar la magnitud de medicion estandar: Iy B |
- [FLOW] = la pantalla muestra el valor actual de caudal en la unidad de —JL '-_
medida estandar. -4 ';-,
- [TOTL] = la pantalla muestra el valor actual del contador en |, m* o
1000 m?,
- [TEMP] = la pantalla muestra la temperatura actual del fluido en °C.
» Seleccionar [diS] y fijar la frecuencia de actualizacion y la orientacion de
la pantalla:
- [d1] = actualizacion del valor de medicion cada 500 ms.
- [d2] = actualizacion del valor de medicion cada 1000 ms.
- [d3] = actualizacion del valor de medicion cada 2000 ms.
- [rd1], [rd2], [rd3] = visualizacion como los d1, d2, d3; pero girado 180°.
- [OFF] = la pantalla esta apagada en el modo operativo.
10.5.3 Configurar la I6gica de conmutacion de las salidas
» Seleccionar [P-n] y configurar [PnP] o [nPn]. ,'-_-' “ri
10.5.4 Calibrar la curva del valor de mediciéon
» Seleccionar [CGA] y configurar un valor porcentual entre 60 y 140 I
(100 = calibracién de fabrica). I L




10.5.5 Restablecer los datos de calibracion

» Seleccionar [CAr].
» Presionar [Set] y mantenerlo pulsado hasta que aparezca [----] en la

pantalla. 0
» Presionar brevemente [Mode/Enter]. Lirn
> Los valores seran restablecidos a la configuracion de fabrica (CGA =
100).
10.5.6 Configurar el tiempo de espera al arranque
» Seleccionar [dSt] y configurar el valor numérico en segundos. ,;,-' 5 ,’-_
10.5.7 Configurar el amortiguamiento de los valores de medicion
» Seleccionar [dAP] y configurar la constante de amortiguamiento en Ao
segundos (valor 163 %). A
10.5.8 Configurar el comportamiento de las salidas ante fallos
» Seleccionar [FOU1] y fijar un valor: 'L_ L‘HJ l'
- [On] = la salida 1 se activa en caso de fallo. —
- [OFF] = la salida 1 se desactiva en caso de fallo. ,’-_ ,’_,','_,',-__-'
» Seleccionar [FOU2] y fijar un valor:
- [On] = la salida 2 se activa en caso de fallo, la sefial analdgica alcanza
el valor limite superior.
- [OFF] = la salida 2 se desactiva en caso de fallo, la sefial analdgica
alcanza el valor limite inferior.
10.5.9 Seleccionar el fluido que se va a controlar
» Seleccionar [MEDI] y configurar el fluido deseado: mMC T
i u.

- [H20] = agua.

- [GLYC] = soluciones de glicol.

- [OIL.1] = aceite de alta viscosidad (30...68 mm?/s a 40 °C).
- [OIL.2] = aceite de baja viscosidad (7...40 mm?s a 40 °C).
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10.6 Funciones de asistencia
10.6.1 Leer los valores min/max para caudal

» Seleccionar [HI] o [LO], presionar brevemente [Set].
[HI] = valor maximo, [LO] = valor minimo.

Borrar la memoria:

» Seleccionar [HI] o [LO].

» Presionar [Set] y mantenerlo pulsado hasta que aparezca [----] en la
pantalla.

» Presionar brevemente [Mode/Enter].

Es recomendable borrar la memoria una vez que el equipo esté operando

por primera vez en condiciones normales de funcionamiento.

I~‘

3
l — ~|

—

10.6.2 Restablecer todos los parametros a la configuracion de fabrica

» Seleccionar [rES].

» Presionar [Set] y mantenerlo pulsado hasta que aparezca [----] en la
pantalla.

» Presionar brevemente [Mode/Enter].

Los valores de fabrica se encuentran al final de este manual — 13.

Es recomendable anotar en esta tabla las configuraciones propias antes de

poner el equipo en funcionamiento.
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11 Funcionamiento

11.1 Lectura del valor del proceso
Los LED 1-6 sefalan qué valor del proceso se indica actualmente.

Se puede configurar previamente qué valor del proceso se va a indicar de forma
estandar (temperatura, velocidad de caudal o valor del contador del totalizador —
10.5.2 Configurar la indicacion estandar).

Para la velocidad de caudal se puede fijar una unidad de medida estandar (I/min
om’h — 10.5.1).
11.2 Cambio de la unidad de indicaciéon en el modo Run.

» Presionar brevemente [Set] en el modo Run. Cada vez que se pulsa el boton,
se pasa a la siguiente unidad de indicacion.

> El equipo muestra durante aprox. 15 s el valor del proceso actual en la unidad
de indicacion seleccionada, el LED correspondiente se enciende.

@®?@?@
IININI'U_J

LED Indicacién del valor del proceso Unidad
1 = Volumen de caudal actual por minuto | /' min
2 = Volumen de caudal actual por hora m®/h
3 O Volumen de consumo actual desde el ultimo reseteo I
3 I | « | Volumen de consumo antes del ultimo reseteo I
4 O c%; Volumen de consumo actual desde el ultimo reseteo m?®
4 | % Volumen de consumo antes del ultimo reseteo m?®
4+6 O = Volumen de consumo actual desde el ultimo reseteo m®x 10°
4+6 g Volumen de consumo antes del ultimo reseteo méx 10°
5 - Temperatura actual del fluido °C

O LED encendido; F{ LED parpadeante
* El volumen de consumo es indicado automaticamente en la unidad de medida que ofrece
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la mayor precision posible.
11.3 Lectura de la configuracion de los parametros
» Presionando brevemente [Mode/Enter] se accede a los distintos parametros.

» Presionar brevemente [Set] cuando el parametro deseado aparezca en la
pantalla.

> El equipo muestra el valor correspondiente del parametro. Tras aprox. 15s
vuelve a mostrar el parametro, después retorna al modo Run.

11.4 Indicacion de errores

[SC1] | Cortocircuito en OUTT1.
[SC2] | Cortocircuito en OUT2.
[SC] Cortocircuito en ambas salidas.
[OL] Rango de deteccion de caudal o temperatura superado.
Valor de medicion entre el 120 % y el 130 % del valor limite del rango de
medicion.
[UL] Rango de deteccion de temperatura no alcanzado: valor de medicion por debajo
de -10°C.
[Err] * Equipo defectuoso / fallo de funcionamiento.
» Valor de medicion superior al 130% del valor limite del rango de medicion.
[SEnS] | El sensor indica una medicion erronea. Causa posible: acumulacion elevada de
gas y aire en el fluido o equipo.
Para un diagndstico / valoracion de fallos mas detallados:
» Presionar brevemente [Set].
> La pantalla muestra los ultimos valores de medicién.
[IOE] | Sensor de caudal defectuoso
[Loc] Botones de configuracion bloqueados, la modificacion de parametros no es

posible.

12 Datos técnicos
Datos técnicos y dibujo a escala en www.ifm.com.

Mas informacion en www.ifm.com

33




13 Configuracién de fabrica

Configuracion de fabrica

Configuracién del

usuario

SU7000 SU8000 SU9000
SP1 10,0 20,0 40,0
rP1 5,0 10,0 20,0
ImPS 0,1 0,1 0,1
ImPR YES YES YES
OuU1 Hno Hno Hno
ou2 I I I
SP2 (FLOW) 40,0 80,0 160,0
rP2 (FLOW) 30,0 60,0 120,0
SP2 (TEMP) 62,0 62,0 62,0
rP2 (TEMP) 440 44,0 44,0
ASP (FLOW) 0,0 0,0 0,0
AEP (FLOW) 50,0 100,0 200,0
ASP (TEMP) -10,0 -10,0 -10,0
AEP (TEMP) 80,0 80,0 80,0
Din2 +EDG +EDG +EDG
CGA 100 100 100
FOU1 OFF OFF OFF
FOU2 OFF OFF OFF
dSt 0,0 0,0 0
P-n PnP PnP PnP
dAP 0,6 0,6 0,6
rTo OFF OFF OFF
diS d2 d2 d2
Uni Lmin Lmin Lmin
SELd FLOW FLOW FLOW
SEL2 FLOW FLOW FLOW
MEDI H20 H20 H20

34




	1 Advertencia preliminar
	1.1 Símbolos utilizados
	1.1 Indicaciones de advertencia utilizadas

	2 Indicaciones de seguridad
	3 Uso previsto
	4 Función
	4.1 Procesamiento de las señales de medición
	4.2 Supervisión de caudal
	4.3 Supervisión de volúmenes de consumo (función de totalizador)
	4.3.1 Supervisión de volúmenes de consumo con salida por impulsos
	4.3.2 Supervisión de volúmenes de consumo con contador con preselección

	4.4 Supervisión de temperatura
	4.5 Supervisión de caudal o temperatura / función de conmutación
	4.5.1 Función de histéresis
	4.5.2 Función de ventana

	4.6 Supervisión de caudal o temperatura / función analógica
	4.6.1 Salida de tensión 0 ... 10 V (ejemplo de supervisión de caudal)
	4.6.2 Salida de corriente 4 ... 20 mA (ejemplo de supervisión de caudal)

	4.7 Tiempo de espera al arranque
	4.8 Calibración por parte del cliente (CGA)

	5 Montaje
	5.1 Posición de montaje recomendada
	5.2 Posición de montaje no recomendada
	5.3 Instalación en la tubería

	6 Conexión eléctrica
	7 Elementos de manejo y visualización
	8 Menú
	8.1 Estructura del menú
	8.2 Explicación del menú

	9 Puesta en marcha
	10 Parametrización
	10.1 Proceso general de parametrización
	10.1.1 Cambio del nivel de menú 1 al nivel de menú 2
	10.1.2 Bloquear / Desbloquear
	10.1.3 Timeout

	10.2 Configuraciones para la supervisión de caudal
	10.2.1 Configurar la supervisión del valor límite con OUT1
	10.2.2 Configurar la supervisión del valor límite con OUT2
	10.2.3 Configurar el valor analógico para caudal

	10.3 Configuraciones para la supervisión de volúmenes de consumo
	10.3.1 Configurar la supervisión de volúmenes mediante emisión de impulsos
	10.3.2 Configurar la supervisión de volúmenes mediante contador con preselección
	10.3.3 Configurar el valor de impulsos
	10.3.4 Reseteo manual del contador
	10.3.5 Reseteo temporizado del contador
	10.3.6 Desactivar el reseteo del contador
	10.3.7 Configurar el reseteo del contador mediante una señal externa

	10.4 Configuraciones para la supervisión de temperatura
	10.4.1 Configurar la supervisión del valor límite con OUT2
	10.4.2 Configurar el valor analógico para temperatura

	10.5 Configuraciones de usuario (opcional)
	10.5.1 Fijar la unidad de medida estándar para caudal
	10.5.2 Configurar la indicación estándar
	10.5.3 Configurar la lógica de conmutación de las salidas
	10.5.4 Calibrar la curva del valor de medición
	10.5.5 Restablecer los datos de calibración
	10.5.6 Configurar el tiempo de espera al arranque
	10.5.7 Configurar el amortiguamiento de los valores de medición
	10.5.8 Configurar el comportamiento de las salidas ante fallos
	10.5.9 Seleccionar el fluido que se va a controlar

	10.6 Funciones de asistencia
	10.6.1 Leer los valores mín/máx para caudal
	10.6.2 Restablecer todos los parámetros a la configuración de fábrica


	11 Funcionamiento
	11.1 Lectura del valor del proceso
	11.2 Cambio de la unidad de indicación en el modo Run.
	11.3 Lectura de la configuración de los parámetros
	11.4 Indicación de errores

	12 Datos técnicos
	13 Configuración de fábrica



